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WARTOSCIOWANIE JEZYKOWE
W MEDIACH SPOLECZNOSCIOWYCH
MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Linguistic Manifestations
of Valuation in the Social Media Content
of the Siberian Memorial Museum

Streszczenie

Do najbardziej dramatycznych do§wiadczen ubiegtego stulecia zaliczy¢ mozna deportacje pol-
skiej ludnosci na Syberi¢. Zaledwie pare lat temu — w latach 2020 i 2021 — obchodzili$my osiem-
dziesiata rocznicg najwiekszych masowych wywozek, ktore dotknety ok. 1.7 mln polskiej ludnosci.
Polityka sowiecka wobec Polakéw przez wiele lat stanowita jednak temat tabu. Zaczeto o niej mo-
wi¢ otwarcie dopiero pod koniec lat 80-tych XX wieku. Aktualnie odchodza juz ostatni $wiadkowie
tamtych wydarzen, a ich relacje przechodza stopniowo z tzw. pamig¢ci komunikacyjnej do pamigci
kulturowej naszego narodu. Wielu ludzi i instytucji wktada wysitek w ocalenie ich od zapomnienia
i zachowanie wiedzy o nich dla przysztych pokolen.

W 2021 roku otwarte zostalo Muzeum Pamigci Sybiru (MPS), ktore w catos$ci poswigcone
jest dziejom Polakow na Sybirze. Placowka ta organizuje liczne wydarzenia oraz publikuje teksty,
majace na celu przeblizenie historii Sybiru jak najszerszemu gronu odbiorcéw. W swoich publika-
cjach MPS stosuje liczne zabiegi warto$ciowania jezykowego, widoczne zarowno w jednostkach
leksykalnych jak i w warto$ciujacych aktach mowy takich jak propozycja.

Celem niniejszego artykutu jest leksykalna i kulturowa analiza postow na Instagramie oraz
zbadanie sposobu, w jaki wyraza si¢ w nich warto$ciowanie w jezyku. Badania zrealizowane zosta-
na w $wietle metodologii aksjolingwistyki oraz teorii aktow mowy.

Stowa kluczowe: wartosciowanie jezykowe, stownictwo, deportacje, zestanie na Syberie.
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Summary

The deportations of the Polish population to Siberia represent some of the most dramatic expe-
riences of the last century. In 2020 and 2021, we commemorated the 80th anniversaries of the largest
mass deportations, which affected approximately 1.7 million Poles. For many years, however, So-
viet policies towards Poles remained a taboo subject, only being openly discussed starting in the late
1980s. Today, as the last witnesses of these events pass away, their accounts are transitioning from
communicative memory to the cultural memory of the nation. Numerous individuals and institutions
work to preserve this knowledge for future generations.

In 2021, the Siberian Memorial Museum (MPS) was established, dedicated entirely to the
history of Poles in Siberia. The museum organizes various events and publishes materials aimed
at presenting Siberian history to a broad audience. In its publications, the MPS employs various
linguistic evaluation strategies, evident in lexical choices and evaluative speech acts, such as
propositions.

This article aims to conduct a lexical and cultural analysis of Instagram posts and examine how
valuation is expressed through language. The research is guided by the methodologies of axiolin-
guistics and speech act theory.

Keywords: manifestations of valuation, vocabulary, deportations, exile to Siberia.

,Zagrajcie pierwsze skrzypce, zagrajcie
Histori¢ Syberii na strunie E.

Dzieciom jak bajke¢ opowiadajcie

To prawda, to nie byt zty sen.

Zaptaczcie pierwsze skrzypce, zaptaczcie,
Nad mogitami na strunie A.

Zleccie si¢ duchy 1 wszystko wybaczcie,
Ten ogrom cierpienia i ogrom zla”.

Barbara Derbisz

WSTEP

W ostatnich latach byli$my $wiadkami obchodow okragtych rocznic zwigza-
nych z drugg wojng Swiatowa, a przed nami kolejne. Do takich waznych, godnych
upamietniania wydarzen nalezaly miedzy innymi najwigksze masowe deporta-
cje Polakéw do ZSSR, przeprowadzone w latach 1940-1941. Praktyka wywozek
wielkiej liczby ludnosci na Syberig stosowana byta przez wiele dziesigcioleci naj-
pierw przez Rosj¢ carska, a potem bolszewicka. Jeszcze po zakonczeniu wojny,
w latach 1945-1952 wywozeni byli Polacy na Syberi¢ z Kresow wschodnich,
z ziem utraconych na rzecz Zwiazku Sowieckiego w 1945 roku. Pomimo Ze nie
wszyscy nasi rodacy byli tym bezposrednio dotknigci, zjawisko to przybrato tak
ogromng skale, ze mozna w tym kontekscie mowi¢ o powstaniu traumy kulturo-
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wej' polskiego spoteczenstwa. Sowieckie zsytki Polakow na Syberi¢ byly w Pol-
sce w latach komunizmu tematem tabu: ,,W latach powojennych w naszej histo-
riografii zwyciezyt kierunek selekcjonowanego podawania faktéw historycznych.
Pomijano te, ktore staly sie dla pewnych osdb czy grup niewygodne, drazliwe,
wstydliwe” (Zarof, 1990, 9).

Ten stan rzeczy zaczat si¢ zmienia¢ dopiero czterdziesci lat po wojnie, kiedy
w kwietniu 1987 roku zostata podpisana przez gen. Wojciecha Jaruzelskiego 1 Mi-
chaita Gorbaczowa Deklaracja o polsko-radzieckiej wspotpracy w dziedzinie ide-
ologii, nauki i kultury. Moskiewska Deklaracja zapowiadata usunigcie wszelkich
biatych plam, jakie pojawily si¢ w oficjalnej historiografii dotyczacej stosunkow
miedzy obu krajami, partiami i narodami (ibid. 10). W roku 1988 wznowit swoja
dziatalno$¢ Zwigzek Sybirakow — organizacja, grupujaca bytych zestancow oraz
popularyzujaca ich historie. Rozprzestrzenianiu si¢ wiedzy o deportacjach sprzy-
jato rowniez otwarcie granic’. W ostatnich latach obserwujemy wzrost zaintere-
sowania tematyka deportacji Polakow na Wschod. Obecne pokolenia zaczynaja
uswiadamia¢ sobie bowiem znaczenie tych wydarzen dla swojej tozsamosci kul-
turowej. Jak pisze Anna Branach-Kallas (2018, 21),

' Pojecie traumy funkcjonuje od stosunkowo niedtugiego czasu. Terapie dla pacjentdw, kto-

rzy w przesztosci doznali szokujacych przezyc¢, pojawily sie w medycynie i psychologii dopiero
w drugiej potowie dwudziestego wieku. Po sukcesach terapii traumatycznej niektorzy badacze za-
adoptowali pojecie traumy réwniez dla nauk humanistycznych, np. Piotr Sztopmka, Neil J. Smel-
ser. Obecnie mowi si¢ zatem rowniez o traumie spotecznej badz kulturowej. Zob.: J.C. Alexander,
R. Eyerman (2004). Cultural Trauma and Collective Identity. Berkeley—Los Angeles: University of
California Press.
2 Warto upamigtni¢ w tym miejscu jedna z 0séb, ktore wladnie dzigki otwarciu granic w znacz-
ny sposob przyczynilty si¢ do popularyzacji wiedzy o sowieckich deportacjach Polakow. Byt nig
podroznik Wiadystaw Grodecki, historyk-pasjonat, ktory przed wyruszeniem na swoja pierwsza
wyprawe dookota swiata w 1992 roku nie miat wiedzy o masowych wywodzkach Polakow w glab
ZSSR. Dopiero przebywajac w 1992 roku w bylej stolicy Persji, Isfahanie, ze zdziwieniem natra-
fit na cmentarze polskich dzieci — dzieci-zestancow, ktore w wyniku dziatan wojennych i zmiany
polityki ZSSR wobec Polski, wywiezione zostaly do Iranu. Od tego momentu Grodecki zaczat po-
daza¢ sladem polskich deportowanych. Zaczat odkrywac, ze wraz z wkroczeniem wojsk sowiec-
kich i funkcjonariuszy NKWD na tereny Polski w 1939 roku rozpoczety si¢ aresztowania, mordy,
rozstrzeliwanie rodzin, zabor mienia oraz masowe wywozki na Sybir. W glab Rosji wywieziono
wtedy ok. 1,7 mln Polakow. Kolejne dwadziescia lat Grodecki po$wigcit samotnym wedrowkom
po $wiecie w celu odszukania jak najwigkszej liczby Polakow oraz spisania i popularyzowania ich
swiadectw (Grunwald, 2023, 135-140). Grodecki byt zaskoczony znikoma wiedza na temat tych
wydarzen oraz brakiem zainteresowania ze strony polskiego spoteczenstwa: ,,0 wychodzcach, Po-
lakach wypedzonych z ich ojczystych ziem nikt nic nie méwit. W zadnym podrgczniku nie byto
wzmianki o tym dramacie polskich sierot. Dlaczego polski inzynier byt zaskoczony polskimi krzy-
zami, grobami na Bliskim Wschodzie, dlaczego naszych misjonarzy szokowaty polskie cmentarze
w Afryce Wschodniej, dlaczego pracownicy Ambasady RP nie wiedzieli nic o obozie Santa Rosa
koto Leon w srodkowym Meksyku?” (Grodecki, 2005, 19). Dramatycznym historiom polskich ze-
stancow Grodecki poswigcit liczne artykuty prasowe, a ponadto prezentowat w placowkach kultury
autorskie wystawy i organizowal panele dyskusyjne (zob.: Bolestawski, 2017).
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[r]ekonstrukcja pamigci o traumatycznych wydarzeniach, podobnie jak proces przepracowania
traumy indywidualnej, czgsto zajmuje duzo czasu. Pomniki, muzea, rytuaty upamigtniania,
literatura, film, sztuka, stuza rekonstrukcji tozsamosci zbiorowej, zobiektywizowaniu ,,lekcji
traumy”’, ukojeniu bélu i ,,uspokojeniu” spoteczenstw.

Podejmowanie tego bolesnego tematu zatem korzystnie warunkuje nabywanie
przez potomkow ofiar oraz ogotu spoteczenstwa zdolnosci do stopniowej zmiany
konotacji zwiazanych ze straszng przesztoscia. Swiadome ukierunkowanie dzialan
zwigzanych z jej upamigtnianiem stopniowo tagodzi negatywne emocje, takie jak
zto$¢, bol czy strach. Perspektywa czasu pozwala na spojrzenie na tamte wydarze-
nia z wigkszym dystansem i nadanie im nowych znaczen. Obok bolu pojawia si¢
duma ze szlachetnych postaw, z sity witalnej, pozwalajacej zestancom przezy¢ itd.

Jedng z placowek bardzo aktywnych na tym polu jest otwarte w 2021 roku
Muzeum Pamieci Sybiru® (MPS). Jest to pierwsze muzeum w Polsce w catosci
poswiecone dziejom Polakéw na Sybirze — zarowno deportowanym w XX, jak
i zestancom XIX-wiecznym i wczesniejszym. Placowka ta organizuje panele dys-
kusyjne, publikuje ksigzki, a takze wykazuje si¢ duzag aktywno$ciag na mediach
spoteczno$ciowych. Konta na Instagramie, Facebooku, X (dawnym Twitterze) czy
platformie YouTube liczg po kilkaset postéw. Codziennie ukazujg si¢ nowe wpisy,
zdobywajace po kilkadziesigt polubien. Warto wspomnie¢, ze Muzeum Pamigci Sy-
biru otrzymato Nagrode Muzealng Rady Europy 2024* — prestizowe odznaczenie,
ktore przyznawane jest przez Radeg Europy od 1977 roku za badanie przesztosci, za
upamig¢tnianie historii i za jej rozpowszechnianie w przystgpny sposob.

Celem artykutu jest leksykalna i kulturowa analiza tresci, opublikowanych na
Instagramie Muzeum Pamigci Sybiru od pierwszego wpisu z dn. 25 lipca 2019 do
konca roku 2023. Szczegdlng uwage poswigcam sposobom wyrazania wartoscio-
wania w jezyku, czyli warto$ciujcym wyrazom oraz aktom mowy. Badania zreali-
zowane zostaty w $wietle metodologii aksjolingwistyki oraz pragmalingwistyki.

POJECIE WARTOSCI I WARTOSCIOWANIA

Problem wartos$ci w sensie aksjologicznym, jakkolwiek nie okreslany tym
stowem az po drugg potowe XIX w., istnial w mysli filozoficznej duzo wcze-
$niej. Do najstarszych dziet, w ktorych poruszany jest problem dobra i zta, praw-

* Projekt ,,Wykonanie wystawy stalej i zakup wyposazenia na potrzeby Muzeum Pamigci Sybiru”
realizowany jest w ramach dziatania Ochrona dziedzictwa kulturowego i rozwdj zasobow kultury,
Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020, Ministerstwa Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego. Otrzymal réwniez dofinansowanie z Unii Europejskiej w ramach Programu Ope-
racyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

4 Muzeum Pamigci Sybiru z Nagroda Muzealng Rady Europy 2024! http://poiis.mkidn.gov.pl/wia-
domosci/muzeum-pamieci-sybiru-z-nagroda-muzealna-rady-europy-2024, dostep: 2.02.2024.
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dy i1 ktamstwa, pigkna i brzydoty, nalezg pisma etyczne Arystotelesa, rozwazania
Platona, mysli §w. Augustyna, §w. Tomasza i wielu innych. Szczeg6lne zaintere-
sowanie naturg i systemem warto$ci pojawia si¢ na przetomie XIX i XX w. i trwa
do dzi$. Do problemow, jakimi zajmuje si¢ aksjologia, nalezg przede wszystkim
pytania o status ontologiczny warto$ci, jak rowniez o to, czy istniejg one obiek-
tywnie, czy raczej stanowig subiektywne przezycia.

Andrzej Tyszka (2014, 18) definiuje wartosci z punktu widzenia socjologii
kultury jako ,,utrwalone w jezyku narzedzia mentalne stuzace do kodowania roz-
nych postaci dobra i zta”. Natomiast Jadwiga Puzynina (2013, 67), przodujaca
badaczka, zajmujaca si¢ problematyka aksjolingwistyki w Polsce, pisze, ze cza-
sownik wartosciowac oznacza ,,przypisywanie przez kogo$ wartosci czemus”.

W jezykoznawstwie rozwazania nad semantykg i pragmatyka wyrazen war-
tosciujacych zaczely si¢ wyodrebnia¢ jako nurt badawczy dopiero w drugiej po-
towie lat siedemdziesigtych XX wieku. Spotkanie aksjologii z jezykoznawstwem
nastepuje gldwnie w §wiecie wyrazow i ich znaczen. Do kregow zagadnien wia-
zacych obie wskazane dyscypliny naleza proby zdefiniowania wartosci z jedne;j
strony i warto$ciowania z drugiej. Aksjolog zastanawia si¢ przede wszystkim nad
tym, czym naprawdg jest wartos¢, pickno, dobro itd., natomiast lingwista pyta:
jak ludzie méwiacy danym jezykiem w danej epoce rozumiejg stowo wartosé
— pigkno — dobro itd. Poza tym i lingwista, i aksjolog szukajg odpowiedzi na pyta-
nia o to, jak wyraza si¢ wartosciowanie w jezyku, jakie jednostki jezyka mu stuza
oraz w jaki sposob przejawia si¢ ono w strukturze tekstow — badz to w sposob
jawny, badz tez niejawny, Swiadomie lub nieswiadomie zakamuflowany (Puzyni-
na, 2013, 21-31).

Puzynina (2013) definiuje warto$ciowanie jako ocenianie w sensie jakoscio-
wym, ktére mozna rozumie¢ jako wydawanie i/lub wypowiadanie sagdu o warto-
$ci, tj. o tym, czy co$ jest dobre, czy zlte pod jakim$ wzgledem, czy tez znajduje
si¢ w jakim$ punkcie skali wartosci pomiedzy dobrym i zlym. Czasownik ten
wyodrebnia sposrod ocen te, ktore bywaja nazywane jakosciowymi lub aksjolo-
gicznymi. W zdaniach jezyka ogolnego obiektami warto§ciowan bywaja cechy,
stany, czynnosci, sytuacje, przedmioty, osoby, miejsca itd.

Aksjologizacja wyraza¢ si¢ moze za pomocag rozmaitych srodkow systemo-
wych, jednak gtownym kodowym $rodkiem przekazu warto$ci sa wyrazy. Ba-
daczka dzieli stowa wyrazajace wartosci na wyrazy ogodlnie oceniajace (dobry/
zty, pozytywny/negatywny, dodatni/ujemny) oraz opisowo-oceniajace. Relacje
mi¢dzy sktadnikiem opisowym i warto$ciujagcym moga by¢ w tej drugiej kategorii
wyrazow rozne, np. wyraz oszczerca to ,,ten, kto mowi rzeczy zle a nieprawdziwe
o kims, tak by mu zaszkodzi¢. Nadawca uznaje jego zachowanie za zte”. Tu opi-
sowo$¢ 1 wartosciowanie wielorako si¢ przeplatajg. Odrebne typy wyrazow war-
tosciujacych stanowia wyrazy funkcyjne: partykuty (niestety, byle, nie lada), czy
przyimki (dzieki, kosztem). Wszystkie podane tu przyklady to wyrazy wartosciu-
jace jako jednostki kodowe, wartosciowanie jest w nich elementem definicyjnym.
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Ponadto Puzynina rozr6éznia w wyrazeniach warto$ciujgcych dwa typy pre-
dykacji: pierwszego i drugiego stopnia. Czysto wartoSciujace okreslniki sg w rze-
czywistosci zawsze predykatami co najmniej drugiego stopnia, tzn. okreslaja
inne predykaty. Natomiast w wyrazach opisowo-warto$ciujacych mamy zawsze
do czynienia z obydwoma typami predykacji. Kiedy okreslamy kogo$ np. jako
uczciwego, to przypisujemy mu pewne wilasciwosci (ze mowi to, co naprawde
mysli, nie wprowadza innych w btad dla wtasnej korzysSci, Ze nie przyswaja sobie
cudzych dobr), a pozytywne wartoSciowanie zawarte w konotacji kulturowej tego
wyrazu dotyczy tych wlasnie cech, jest predykacja drugiego stopnia.

Analogicznie, przedmioty i osoby posiadajace wartosci sekundarne (wtdrne)
sa dla mowiacych wartosciowe czy tez bezwartosciowe jako nosiciele wtasnosci
lub stan6éw; jako wykonawcy, narzedzia i wytwory czynnosci, zrodta (kauzatory)
pewnych doznan, stanow, ktore mowiacy oceniaja pozytywnie czy tez negatyw-
nie. Na tej zasadzie warto$ciujemy pozytywnie np. kwiaty jako pigkne, lekarza
jako tego, ktory leczy, samochdd jako srodek transportu, ksigzke jako zrodto mi-
tych doznan i wiedzy. Miejsce i czas moga rowniez przejmowac wartos$ci od wy-
darzen, przezy¢ z nimi zwigzanych — np. wakacje, Boze Narodzenie, Warszawa
dla Polakow. Tak odbywa si¢ promieniowanie warto$ci na otaczajacy nas §wiat.

Waznym aspektem wypowiedzi warto$ciujacych jest ich funkcja perswazyjna,
czyli funkcja ksztattowania postaw ludzkich, a posrednio — ludzkich zachowan.

MISJA MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Wysoce uzasadnione wydaje si¢ uzywanie jezyka wartosci przez placowki
kultury. Celem takich instytucji bowiem jest wtasnie ksztattowanie postaw: przy-
ktadowo naktanienie do odwiedzenia muzeum i brania udziatu w réznych wyda-
rzeniach. Uzywanie warto$ciujagcych zabiegéw lingwistycznych jest rowniez $wia-
domym zabiegiem lingwistycznym, stosowanym przez Muzeum Pamigci Sybiru:

Poprzez pryzmat losow Polakow i innych obywateli wielonarodowej Rzeczypospolitej, poka-
zujemy uniwersalne prawdy o ludzkim okrucienstwie i o braterskiej sile przetrwania, o ideolo-
gicznym szalenstwie totalitaryzméw, i o podstawowych wartosciach moralnych wypracowa-
nych przez cywilizacj¢ (Strona internetowa MPS).

Jednym z gléwnych przedmiotow dziatan Muzeum Pamigci Sybiru jest upo-
wszechnianie wiedzy zwigzanej z tematyka deportacji i losow Polakoéw na Sybi-
rze. Stowem kluczowym jest tutaj prawda: doswiadczenie jej powinno staé sig re-
zultatem aktywnos$ci poznawczej cztowieka. Czgsto prawda bywa bolesna, jednak
,Poszukiwanie prawdy wymaga trudu, jednakze warto go podnies¢, gdyz owo
cos, ktore pragniemy odszukac jest cenne — jest wartoscig” (Korzyk, 1993, 48).
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Zrédlem tej wiedzy sa wspomnienia Sybiru, bedace jednoczesnie istotng cze-
$cig polskiej historii 1 kultury. Doswiadczenie zestania stato si¢ bowiem udzia-
tem niejednej polskiej rodziny. W polskich archiwach prywatnych i panstwowych
przechowywane sg listy, pamietniki, spisane relacje, a takze nagrania audio i au-
diowizualne.

Mijajace obecnie osiemdziesiat lat od wydarzen drugiej wojny stanowi jedno-
cze$nie umowng granice, ktdra zachodzi pomiedzy tzw. pamiecig komunikacyjng
a kulturowg danego narodu (Jan i Aleida Assmann, 1988). Od tego momentu dtuz-
sze funkcjonowanie pamigci staje si¢ mozliwe jedynie poprzez materialne lub ry-
tualne utrwalenie wybranych przekazdw. Dlatego tak istotna jest dziatalnos¢ MPS,
polegajaca na gromadzeniu, ochronie oraz udostepnianiu zbioréw dokumentujacych
losy obywateli polskich zestanych i deportowanych na Sybir. Konieczne jest, aby
z prawda historyczng zapoznawaty si¢ kolejne pokolenia i przekazywaty ja dalej.

Innym waznym elementem dziatalnosci Muzeum Pamigci Sybiru jest groma-
dzenie pamiatek po Sybirakach oraz oryginalnych eksponatéw obrazujacych ich
zycie. Do oferty muzeum nalezy réwniez publikacja oraz utrwalanie w przestrze-
ni publicznej ustnych przekazéw. Duza liczba materiatéw w ptynny sposob laczy
narracj¢ historykow ze wspomnieniami uczestnikow i §wiadkoéw zdarzen, np.:

Kobiety wraz z dzie¢mi, nieprzygotowane do pracy ponad sity, musiaty przystosowac si¢ do
zycia w prymitywnych warunkach kazachskich gospodarstw. Ola Watowa tak opisata do-
Swiadczenie swojego pobytu w Kazachstanie: ,, Ile godzin trwata ta meka? Ile razy wydawato
mi sig, Ze jesli jeszcze raz padne, nie bede w stanie si¢ podnies¢? Szczekajgc zebami, chwiejgc
sig na nogach (...) bytam juz na dnie zwgtpienia”. O dramacie deportowanych kobiet i dzieci
nie mozemy zapomnie¢ [...] (Ola Watowa, 13.04.2020°).

W przytaczanych przez MPS wypowiedziach Sybirakow wyraznie widoczne
jest wartosciowanie jezykowe. Wypowiedzi opisujace wydarzenia bolesne, za-
wierajg wartosciowanie negatywne, np.:

Lezaty$my poowijane w jakies szmaty. Ja miatam halucynacje. Juz nie byto mi zimno ani
gltodno... (Ewa Dega, 6.04.2020).

Starsze rodzenstwo i ja, zbieraliSmy ,,baras” — zamarzni¢tg zywice drzew. Do nd6g mocowato
si¢ derki zaostrzone na przodzie, bralismy do reki wiadra i zeskrobywalismy ,,baras”. Zimno
bylo piekielne. Snieg si¢ zapadal pod derkami, rekawice byle jakie, gléd skrecajgcy kiszki,
wiadro dyndajqce u boku niewiele wiekszej od niego dziewczynki dopetnialy obrazu rozpaczy
(Maria Halicka, 26.09.2020).

W lasach glebokiej tajgi czekaly na nas baraki i tam rozpoczeliSmy zycie, jednocze$nie dosta-
jac informacje, ze juz nie ma mozliwosci powrotu do Polski. [...] Byt gtéd, zimno, choroby,
byly zgony (Grazyna Swiatecka, 11.10.2023).

5 W nawiasach okragtych podano nazwiska autorow cytowanych wypowiedzi oraz daty publikacji
tekstu na Instagramie.
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Wypowiedzi Sybirakow zawieraja duza liczbe wyrazow opisowo-ocenia-
jacych (szmaty, zimno, choroby, zgony) oraz przydawek (piekielnie zimno, byle
Jakie rekawice). Na uwage zastuguje intensyfikacja przystowka zimno. Autorka
wypowiedzi nie korzysta z typowych $rodkow stylistycznych, przyrownujacych
niska temperature do przedmiotow, ktore zawsze sg zimne w dotyku (zimno jak
w lodowni, zimno jak w kostnicy, zob.: Stras, 2008, 174—175), ale zestawia je
z intensyfikatorem, odpowiednim dla cechy ciepla (piekto). W ten sposob tworzy
oksymoron, dodatkowo wzmacniajac ekspresywnos¢ swojej wypowiedzi. Poja-
wiaja si¢ rowniez partykuty emotywne, np.:

Nastepnym zadaniem bandytow z NKWD byto znalezienie mojego taty. [...] Mdj Boze, pierw-
szy raz wypartem si¢ wlasnego ojca [...] (Tadeusz Dargiewicz, 23.06.2020).

Cze$¢ wypowiedzi taczy warto$ciowanie negatywne dotyczace przesztosci
z warto$ciowaniem pozytywnym, np.:

W 1946 1. [ojciec] zostat za to aresztowany przez Sowietdw. — Najpierw przez rok i trzy mie-
sigce byl przestuchiwany w Minsku, w sposob okrutny, torturowany. Nikogo nie wydal, z cze-
go byl dumny do konca Zycia. [...] — Kiedy jej maz zostal skazany na wieczng zsytke, moja
tesciowa stangta przed dylematem [...]. Pojawila si¢ mozliwos¢ dotaczenia do meza na to ze-
stanie. Podj¢ta ostatecznie decyzje, ze zostawia wolnosc i wyrusza pociggiem, ze swoim sy-
nem. Ze $wiadomoscia, ze moze juz nie wrocic. To dla nas jako rodziny niesamowity przyktad
wiernosci mezowi, przyzwoitosci [...] (6.12.2022).

Powyzsza wypowiedz zawiera leksemy opisowo-oceniajgce w rozumieniu
Puzyniny: zarowno negatywne (areszt, tortury, wieczna zsytka), jak i pozytyw-
ne (nikogo nie wydat, podjeta decyzje, Ze zostawia wolnosc¢). Wolno$¢ to jedna
z najcenniejszych dla cztowieka wartosci (Abramowicz, 1993, 147), zatem do-
browolna rezygnacja z niej to najwicksza mozliwa ofiara mitosci. W postach MPS
licznie przytoczone sa wypowiedzi Sybirakéw, dajace swiadectwo bohaterskim
postawom ich matek i sidstr, np.:

[...] jeden z Zotnierzy zaproponowat mamie, Zeby uciekia i zaklinat sig, ze nie bedzie strzelat.
Oczywiscie mama odrzucita propozycje, przeciez czekaly na nig dwie mate coreczki (nie po-
dano autora, 26.05.2020).

Dali pét godziny na spakowanie si¢. Marylka, najstarsza siostra miata wowczas 12 lat, ja — Kry-
styna — 8 lat, Zdzistaw 4 latka. [...] Marylka zachowata si¢ bohatersko, jak przystato na harcerke.
Szybko sama si¢ ubrata, pomogta ubrac sie mtodszemu rodzenstwu, a szczegdlnie braciszkowi,
ktory ptakat, Ze nie chee nigdzie jechaé, bo chce mu si¢ spa¢ (Krystyna Dobrowolska, 8.03.2021).

Wiele takich opowiesci positkuje si¢ przyimkiem warto$ciujacym dzieki, np.:

»PrzezylisSmy dzigki Mamie”, ,,Przezytem dzigki nadludzkim wysitkom mojej babci i mamy,
ktore byly uosobieniem dobroci i zaradnosci”, ,,Dzigki mojej dzielnej mamie nie zostaliSmy
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na zawsze w tej nieludzkiej ziemi” — opowiadali po latach ci, ktorych na Wschod wywieziono
jako mate dzieci (19.05.2023).

Warto zwroci¢ uwagge, ze wiele z cytowanych wypowiedzi wyraza wdzigcz-
no$¢ wobec konkretnych oséb oraz pochwale ich postaw. Posty MPS zawiera-
ja jednak niewielka liczbg¢ wyrazen deprecjonujacych zbrodniarzy (bandyci
z NKWD). Negatywne warto$ciowanie dotyczy gtownie stanow, warunkow kli-
matycznych, doznan, rzadko jednak osob.

Duza liczba deportowanych stracita swoich rodzicéw i zdana byta jedynie
na siebie. Wielu ocalalych ubolewa nad brakiem wiedzy o losie, ktory spotkat ich
rodziny. Wszechobecna jest rowniez zatoba po najblizszych, np.:

,»Nasza Krysia zmarta na Syberii 1941 r. koniec lipca” — autorami takiego zapisu, umieszczo-
nego na rewersie zdj¢cia matej dziewczynki, byli jej zrozpaczeni rodzice (20.06.2023).

Posty MPS podkreslajg ogromng liczbe ofiar polityki sowieckiej: sztucznie
wywotanej kleski gtodu, ludobdjstwa w ramach tzw. Operacji Polskiej NKWD
w latach 19371938, transportu tysigcy obywateli w bydlecych wagonach, braku
opieki medycznej itd. Tragiczne jest rowniez to, ze liczba ofiar cz¢sto znana jedy-
nie w przyblizeniu.

Do tej pory nie udato si¢ oszacowaé liczby ofiar [kleski glodu], ale z pewnoscia si¢gata ona
kilku milionow (23.11.2019).

Do dzisiaj nie sq znane wszystkie miejsca pochowkow, a lista ofiar zbrodni katynskiej pozosta-
je niepetna (3.04.2020).

Tysigce obywateli polskich zostato zamordowanych lub zgingto w wyniku
glodu, zimna i chorob, nie majac mozliwosci oddania $wiadectwa. Dlatego MPS
podejmuje wysitki, aby dociec prawdy oraz jg upublicznié, np.:

Wciqz niewiele wiemy o Tadeuszu Jasifnskim, nastoletnim bohaterze, symbolu obrony Grodna.
[...] Mlodzi chtopcy, a wsréd nich Tadeusz Jasinski, atakowali sowieckie czotgi butelkami
z benzyna. [...] Sowieci ztapali Tadeusza i przywiazali go do czotgu. Stat si¢ ,,zywa tarcza”.
Podczas walk, wleczony na tanku, zmaltretowany chlopiec zostat kilkukrotnie postrzelony
(21.09.2023).

Archiwum MPS przytacza takze relacje potomkdéw, dazacych do poznania
swojej rodzinnej historii. Pomimo réznorakich wysitkoéw poznanie prawdy czesto
okazuje si¢ jednak niemozliwe. Przyktad stanowi §wiadectwo dr Marceliny Jaki-
mowicz, wnuczki i prawnuczki Sybirakow:

O bracie prababci Marii, Stanistawie Milinskim, wiem tyle, ze walczyt w armii Berlinga, ale
na tym moja wiedza si¢ konczy. Znam wiele opowiesci, ale nie jestem w stanie ich zweryfiko-
wac¢ (Marcelina Jakimowicz, 15.02.2023).
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Rowniez wiedza na temat innego z jej przodkow, dziadka, Jozefa Swiezego,
opiera si¢ na pogltoskach:

Poznatam trzy skrajnie rozne opowiesci o jego losach. [...] Daleka rodzina, do dzi§ miesz-
kajaca na terenie Ukrainy, mowi, ze zmart w wigzieniu, do ktorego trafit za kradziez chleba.
Prababcia Maria przez lata zbywala swoja corke, sugerujac, ze zgingt w Katyniu. Jest tez
mozliwe, ze zostat weielony do Trudarmii i tam zaginat (ibid.).

Misja MPS jest ochrona prawdy przed zapomnieniem i zapobieganie znisz-
czeniu dziedzictwa materialnego. Czgscig kampanii jest gromadzenie wizerun-
kéw oraz wspomnien Sybirakéw i ich potomkow. Muzeum w nastgpujacy sposob
zacheca do oddawania pamiatek po przodkach z Sybiru do archiwum:

A moze przechowujecie pamiatki z dawnych lat, ktore powoli, ale bezpowrotnie niszczeja
i coraz mniej 0sob interesuje ich pochodzenie? Mozecie je przekaza¢ do Muzeum Pamigci Sy-
biru! Zadbamy o nie, zabezpieczymy przed uptywem czasu i damy im nowe zycie, pokazujac
je tysiacom ludzi i opowiadajac ich historie (11.06.2021).

Motywacja do oddania do muzeum rodzinnych pamiatek ma zatem by¢
podniesienie ich wartosci po wlgczeniu do ekspozycji. Maja one stac si¢ w ten
sposob nosnikiem historii i by¢ dostgpne tysigcom zwiedzajacych. Istniejace
juz instalacje majg by¢ zarazem ,,0bietnic[g], ze w Muzeum Pamigci Sybiru
losy zamordowanych nie zostang zapomniane, za$ kazdy przedmiot do nich na-
lezacy — zostanie otoczony nalezng mu czcig” (30.03.2020). Poprzez otaczanie
czcig przedmiotow tworcy ekspozycji dokonuja symbolicznego uczczenia ofiar.
W mediach spotecznosciowych znajduja si¢ posty na temat eksponatow, takich
jak drewniana skrzynka, r¢czne wrzeciono, skrzypce. Wiele z tych przedmiotow
zostalo wykonanych na zestaniu w spartanskich warunkach z niezwykta precy-
zja. Ich kunszt §wiadczy o wybitnych zdolno$ciach manualnych i niezwykle;j
woli przetrwania ich twoércoéw i zarazem w bardziej namacalnym wymiarze wi-
zualizuje ich historie.

Przytoczony powyzej fragment, dotyczacy oddania pamigtek do muzeum
oraz wiele innych wpisow na mediach spoteczno$ciowych MPS, stanowi wyrazna
zachete do konkretnych dziatan. W tym celu wykorzystywane sa dziatania komu-
nikacyjne okre$lane w jezykoznawstwie pragmalingwistycznym jako akty mowy.
W materiale badawczym wyraznie dominuje akt mowy propozycja.

Wedhig Ewy Komorowskiej (2008, 93), w akcie mowy propozycja ,,nadawca
nawoluje, sktania odbiorce do dziatania (niekiedy wspdlnego), ktore lezy w inte-
resie zarbwno nadawcy, jak i odbiorcy. Adresat dysponuje prawem wyboru: moze
przyjac sugestie, nie musi jednak podejmowaé decyzji o postgpowaniu zgodnym
Z propozycja; co wazne, odmowa nadawcy nie wigze si¢ z sankcjami w przyszlo-
$ci”. W wielu tekstach MPS przekonuje swoich odbiorcow o tym, ze z odwiedze-
nia Muzeum oraz udzialu w organizowanych przez nie wydarzeniach ptyna ko-
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rzy$ci w postaci zdobycia wiedzy historycznej, poznania §wiata, bycia na biezaco,
czy zaspokojenia ciekawosci, np.:

Obserwuj nasz Instagram, aby by¢ na biezgco 1 przenies¢ si¢ w Swiat historii, ktorej nie znaj-
dziesz w szkolnych podrgcznikach (25.07.2019).

Tym razem [...] polecamy Wam siggnigcie po publikacje ,,Pierwszy sowiecki tagier. Wyspy
Sotowieckie (1920-1939)”. Warto wiedzieé, ze Archipelag Wysp Sotowieckich lezy na Morzu
Biatym w odlegtosci az 55 km od najblizszego portu (9.10.2020).

Wiele wpisOw zawiera wyrazenie intencji za pomoca stlowa performatyw-
nego: zachecamy (do sybskrypcji, do lektury, do odwiedzania wirtualnej odstony
projektu, do rozwigzywania quizu, do zapoznania si¢ z kampaniq/ ze strong po-
swiecong akcji, do dzielenia si¢ waszymi opiniami w komentarzach).

Duza liczba postow zawiera zachete do dziatania w postaci czasownikow
w trybie rozkazujacym w drugiej osobie liczby mnogiej (Zobaczcie sami!, sledz-
cie nasz profil, obserwujcie nasz kanat, Poznajcie z nami ludy syberyjskie! Prze-
czytajcie uwaznie opis quizu i zapoznajcie si¢ z regulaminem!, Zarezerwujcie so-
bie troche czasu i opowiedzcie dzieciom historig glownego bohatera, Dajcie zna¢
znajomym!). Posty w czasie pandemii Covid-19 zawieraty hashtag zostanwdomu
lub zostanciewdomach (np. Rekomendujemy #zostanwdomu, a my na biezgco po-
kazemy Ci postepy w realizacji prac; #zostanciewdomach i obserwujcie nasz ka-
nat — juz za chwile wracamy z kolejng fajng akcjq!).

Propozycje wzmocnione sg wyktadnikami intensyfikacji takimi jak koniecznie
(koniecznie obserwujcie nasz kanat/ dajcie znac¢ znajomym!/ sprawdzcie informacje
o konkursie/ podzielcie si¢ opinig na temat kampanii!) oraz predykatami warto$ciu-
jacymi (najciekawsze historie; bezcenne pamiqtki; oryginalne eksponaty).

Do zadan MPS nalezy réwniez monitorowanie mediéw publicznych oraz
badanie jezyka. Kwerendy MPS pozwolity na wylonienie zmian, zachodzacych
w uzytkowaniu jezyka. Z badan wynika, ze stowa zwigzane z deportacja uzywane
bywaja w niewtasciwych kontekstach. Wyrazane bywaja przyktadowo poglady,
,»Z€ na Sybir powinno si¢ trafia¢ za odmienne poglady polityczne, wyznanie, po-
stawy spoteczne, czy za niewlasciwe guziki w kotnierzyku koszuli” (6.04.2020).
Deklarowanym zadaniem MPS jest chronienie pamigci o Sybirze wraz z catym
kontekstem znaczeniowym oraz nienaruszanie semantyki tego stowa. MPS w na-
stepujacy sposob informuje o zapoczatkowanej w kwietniu 2020 akcji®:

Na co dzien, jako pracownicy Muzeum Pamigci Sybiru, czujemy si¢ zobowigzani do pie-
legnowania pamigci o ofiarach sowieckiego rezimu i budowania postaw petnych szacunku.
I whasnie o tych wartosciach méwi kampania spoteczna ,,Po ilu kilometrach”. Zach¢gcamy do
zapoznania si¢ ze strong poswiecong akcji i do dzielenia si¢ waszymi opiniami w komenta-
rzach! (2.04.2020).

¢ O wyniku kampanii przeczyta¢ mozna m.in. na stronie: https://nowymarketing.pl/a/26156,0dku-
lis-kampania-po-ilu-kilometrach-muzeum-pamieci-sybiru, dostgp: 22.11.2023.
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Posty, informujace o akcji zawieraja wyrazng propozycje, wyrazong poprzez
czasowniki modalne (Zachecamy Was do zapoznania si¢ z kampanig ,,Po ilu kilo-
metrach”. W naszej kampanii spolecznej pragniemy pokazac | ...]), tryb rozkazujacy
w drugiej osobie liczby pojedynczej (Zajrzyj na www.poilukilometrach.pl; Wejdz na
www.poilukilometrach.pl i wiedz wiecej!; sprawdz nowa akcje Muzeum Pamigci
Sybiru! Daj zna¢ w komentarzu, co o niej myslisz) lub mnogiej (Sprawdzcie akcje
,»Po ilu kilometrach” i odpowiedzcie sobie na pytanie: Dlaczego obecnie tak tatwo
przychodzi nam uzywanie stow ,,zesta¢ na Sybir” w niewtasciwych kontekstach?).

Kolejnym polem dziatalno$ci MPS jest naktanianie swoich odbiorcéw do po-
dejmowania konkretnych dziatan, majacych na celu zachowanie pamieci i czynne
dawanie swiadectwa o uczestnictwie w takich akcjach. Wiele z tych dziatan ma
charakter symboliczny, np. ztozenie kwiatow i zapalenie zniczy pod pomnikiem,
minuta ciszy ku pamieci ofiar, pokonanie wyznaczonej trasy z widoczna odznaka
danej akcji. Dzieki ich widoczno$ci w przestrzeni publicznej czytelne sg one dla
0s0b postronnych jako znak konkretnej postawy, np.:

Juz 17 wrze$nia, punktualnie o godzinie 12:00, w Biatymstoku zabrzmia syreny alarmowe.
Przystanmy wtedy na chwilg, by oddac hotd ofiarom sowieckich represji. Akcja ,, Zatrzymaj
si¢” jest elementem wydarzen rocznicowych, zwigzanych z 81. rocznica agresji sowieckiej na
Polske (13.09.2020).

Peleton Pamieci 17.09 — pokaz, zZe jestes z nami! [...] Jezeli cheesz by¢ czescia tej edycji Pe-
letonu Pamigci — wsigdz na rower i pokaz, ze jestes z nami i pamietasz! (8.09.2020). Kto juz
odwiedzil wszystkie przystanki? Oznaczajcie si¢ za pomocg #peletonpamieci (17.09.2020).

MPS stawia sobie za zadanie uswiadamianie spoteczenstwa o tym waznym roz-
dziale historii naszego narodu. Poswigcanie mu uwagi jest bowiem kluczowe dla
przezwyci¢zenia traumy kulturowej Polakéw, o czym $wiadczy przykladowo suge-
stywna nazwa dyskusji panelowej ,,Oswajajac traume”, ktora odbyta sie dn. 22 listo-
pada 2019 r. Zwigkszeniu obecnosci tematyki doswiadczenia zsytki w przestrzeni
publicznej shuza réwniez kampanie spoteczne, np. 4 ty po ilu kilometrach myslatbys
o domu? (tre$¢ plakatu opublikowanego 6.04.2020), dziatania rekreacyjne takie jak
spacery, biegi, marsze (spacer Za pierwszego Sowieta (1939—1941) (10.09.2019)),
XIX Migdzynarodowy Marsz Pamieci Zestancow Sybiru (20.09.2019), czy odby-
wajace si¢ rokrocznie w lutym Biegi Pamieci Sybiru. Pochyleniu si¢ nad tematem
deportacji sprzyja¢ ma rowniez organizacja wydarzen kulturalnych, takich jak wir-
tualne podroze, warsztaty dla dzieci, wystawy malarstwa czy koncerty. Akcje MPS
majg na celu pielegnowanie pamigci i szacunku wobec heroicznych postaw deporto-
wanych oraz stanowig zachete do zadumy nad przesztoscig i wyciggnigcia wnioskow
na przysztos¢. Ekspozycje oraz wydarzenia kulturalne zwracaja ponadto uwagg na
pozytywne aspekty doswiadczen syberyjskich: pigkno przyrody, potgege umystu
i site rak ludzkich, a takze dajaca site do przezycia wiernos¢ wartosciom moralnym
1 wszechobecng w tych nieludzkich warunkach mito$¢ silniejsza niz kazde zto.
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WNIOSKI

Muzeum Pamigci Sybiru stosuje w swoich mediach spotecznosciowych licz-
ne zabiegi wartosciowania jezykowego. Aksjologizacja wyraza si¢ za pomoca
wyrazow ogolnie oceniajacych oraz opisowo-oceniajgcych. Narracja taczy w so-
bie negatywne warto$ciowanie zachowan agresora oraz warunkow na zesltaniu
z pozytywnym wartosciowaniem postaw ludzi deportowanych. Duzg liczbe po-
stow zaklasyfikowac¢ mozna jako akty mowy propozycja. Posiadaja one funkcje
ksztattowania postaw i zachowan ludzkich. Intencje autorow tekstow sg jasne do
odczytania.

Dzigki zabiegom MPS straszne wydarzenia z przesztosci stajg si¢ nie tyl-
ko powodem zalu i smutku, ale rowniez Zrodtem inspiracji i drogowskazem na
przysztos¢. W ten sposob zaréwno rodziny ofiar, jak i my jako spoteczenstwo
dostajemy szansg, aby si¢ z tym dziedzictwem zmierzyc¢ i je przeewaluowac. Hi-
storie 1 przedmioty, dotad zapomniane lub chowane w ukryciu, nabieraja nowej
wartosci. Zmienia si¢ ich symbolika oraz uczucia, ktore wywotuja. Historia Sy-
biru nabiera dzigki temu nowego znaczenia jako nauka dla przysztych pokolen,
z ktoérej mozna wyciagnag¢ wnioski i ktora dostarcza autorytetow oraz wzorow
do nasladowania. Heroiczne postawy Sybirakow natomiast stajg si¢ podstawg, na
ktérej mozna budowaé zdrowe i madre spoteczenstwo.
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